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921 Speech addressed to an audience: 1. Eloquent. 2. Audience. 3. Lecture. 4.

Pronoun of second person; spoken to. 5. Semitic. 6. Its dialect. 7. Publicity;
circulation. 8. Preserved it from changing and becoming different. 9. Various. 10.
Pre-Islamic period to be ignorance; paganism. 11. Modern; contemporary time. 12.
Praise; eulogy and glorify his tribe. 13.Welcome him and honor him. 14. Record
their good traits. 15. His reputation; his fame. 16. Make friends with him, seek his
favour. 17. Propose to engage, woo. 18. Will be approved to. 19. Cool,
undismayed. 20. The limbs is still. 21. Axiom; quick in self-evident truth. 22.
Extemporize; speak off-hand extemporaneously; without study. 23. Eloquence is
like witchcraft affect the mind. 24. Good talent; Genus. 25. Eloquence; elegance
speaking. 26. Strong in demonstration proof. 27. For each situation is a saying. 28.
Easy but it is difficult; unattainable. 29. Final decision. 30. Trouble.
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922 Orator; Speaker, lecturer: 1. Movement. 2. Talkative; loquacious. 3. Commit

grammatical mistake. 4. Looking at. 5. Ideology. 6. Pasture; grass. 7. Locusts. 8.
Ear of corn; spike. 9. Provision; supplies. 10. Do not be fascinated in corruption.
11. Mass-media 12. As, TV. 13. As radio. 14. Newspapers
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3 Speaker; orator of the Pre-Islamic period: 1. Oneness of God,. 2. Day of
Resurrection. 3. Praise him. 4. Before of mission. 5. Listen and comprehend; pay
attention. 6. Pass away. 7.all are coming will arrive. 8. Obscure; dark. 9. Calm. 10.
Zodiac; stars. 11. Crowded. 12. Anchor. 13. Round. 14. Watercourse. 15. Lessons.
16. Are they accept the place? And dwell in it. 16. You are taking an abomination,
wickedness of the situation. 17. Watering place. 18. Resource. 19. Past; bygone.
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** Pre-Islamic speaker: 1. Found of proverb and wisdom. 2. Brief in speaking ;
concise. 3. Sent as an envoy. 4. Arrive at. 5. Upper of it. The highest. 6. More
beneficial. 7. With fertility; fruitfulness. 8. Truth is escape from evil. 9. Lie is a
falling down. 10. Evil is a dispute obstinately with truth. 11. Determination is a
difficult riding. 12. Incompetence is a low riding. 13. Desires is a disease of
opinion. 14. Falling short is a key of misery. 15. Trust is a bewildering difficulty.
16. Doubt is a prevention. 17. Subjects; people. 18. Herdsman. 19. Retinue, court,
like the secretaries. 20. Choked with water. 21. Innocent. 22. Everyone is certainly
will be incapable. 23. Best helper who do not show off in his advice. 24. Simple-
hearted. 25. A Sufficient supply is enough to reach your distention. 26. Who makes
tautness, makes fleeing away. 27. Who take it easy became familiar. 28, woe to you
. 29. What a confirmed; reliable words you have? 30.the trust forecast of you not
the threatening. 31. Perhaps a word has power more than the authority.
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925 Literature Text: 1. Examine closely; inspect with critical attention. 2 Every
wording or writer has a style of expression. 3. Pay attention to the circumstance
accordingly. 4. The best word; eloquence, clear with pure style and suitable. But
this oppose the reality. 6. Worth mentioning. 7. Speedily vanishing. 8. Precise
classification; and make comparison of his consular lining and with choke-water as
illustration, and 9. Metaphor the water to words. (see Grammar Book chapter
Eloquence). 10. Simple be in good order; Easiness, well arranged and be fluent. 11.
Fertilization. 12. Context of a sentence. 13. Rebating with boring style. 14. Tact
style. 15. Established usage. 16. Weakness; unsoundness. 17. For each speech
saying. 18. An order has clear reasoning; flow it. 19. Its error avoid it
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2% The Sermon of the Prophet delivered on mountain of Arafat during, 1. farewell
pilgrimage; last one. 2. We see; help from Him and, 3. Forgiveness from Him and,
4. We repent to Him and, 5. We take refugee by God from our evil self and, 6.
From our bad deeds, accordingly God makes judgment; 7. Who guide him be
guided an, 8 who miss-guide him miss-guided. 9. Urge you to obey God and, 10. I
am beginning by who is the best, after that: 11. O’ people! 12. You wealth, your
blood, are forbidden to be taken unlawfully. 13. As your sacred Day ( Aid). 14.
Have I not informed you? O’ God be my witness. 15. Usury; interest of pre- Islam;
should be dropped. 16. Despair, give up all hope to be worship but, 17. Satisfy to
be follow on other matters which you consider them not important. 18. Your right
on your wife never sleep with other man , or, 19. Let anyone you do not to enter
your home without your permission and. 20. Never commit a sinful act. 21. Return
back unbelievers and, 22. Hit nick each other. 23. All of you the same from Adam;
from dust, but the best of you who is best in God-conscious and good deeds. 24. No
Arabi better than non-Arabi. 25. The one is attendant informed the not present;
absent.
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027 Guided caliph. They are four: Abu bakr, Umar. Othman, and Ali. 2. A small

number; it is indicates from three to seven. Dead 13, Hijry 3. Eloquent speaker. 4.
Appointed a ruler. 5. Direct me to the right thing. 6. Seek refuge with God’s
commandment. 7. Legislate, make law. 8. The whole Guidance of Islam after, 9.
The sincerity word the is no God but One God. 10 your affairs. 11. Obey the ruler
in good, well recognized. 12. Succeeded. 13. Beware of. 14. Proud. 15. Guard
against. 16. Be careful. 17. Take upon my self. 18. Injustice; wrong. 19. Breach of
promise. 20. Deceive; artifice 21. Be good the other will be good to you. 22. God
would not accept supererogatory deeds unless do the compulsory deeds. 23. Pass
over their bad deeds. 24. Frighten; friar; religious
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8 Umar second caliph (13-23) his age 63 when he died: 1. I am asking God; say
Amen may. 2. Rough on Your enemy . 3. Debauchery; those who are immoral. 4.
Covetous make me generous in. 5. Calamities which demand favour, 6. Justly;
frugality, without, 7. Squander; Extravagant. 8. Humble; treat with lenity. 9.
Forgetful. 10. In Your glory and support. 11. Make me certain in convection of
belief. 12. Standing, situation. 13. Using the hours in righteousness, (not repairing
watches). 14. And be careful from things look similar. 15. Who kept his secret has
the choose. 16. The miserable ruler who make his people miserable. 17. Do not be
n your love be extremely fond of, and do not be in you hatred damaging,
deterioration. 18. More properly, probably fell in it. 19. If he cannot get a thing,
will be in no need of it. 20. Benefit not, talking about the truth unless fulfill it. 21.
Make the people equal in: 22. The evidence of whom claim. And the oath on whom
denied. Who has good intention, God enough to protect him from other people



Ll ‘}4}‘ 3231.9 1 e e :;b PJEL g LS JAYT

...:\.i.-/) ::.‘z-j...d.é\j ‘l&.e\j,e 74.9& C:Ja_.». &U& :Z\.C«Ua -h;-lf

R S PPt I NEYS B WIS WA J:>-\ 3ol

S PYPPRE HEN v C‘” &ow v.lb ;.Ua REEURIIP
feddl L 1Ok J.c.c i) uﬁ\ S P NG
ol alis s e 1S 58 :2).25\ .hw rbled) : fas

-

el L Rl i g sl ) sl

i) S S ol L e el b

s tilnall e el OBt ) g il 5
FUCCN AU RS W I SRR P N
RUTIEECO [ N G SN C L NV RPN | r&’

oy Sa bl LS ) e b Bl § s a e e
b 13 S Ukl mis L €015 5] sl sy 3L SCRUI
Wl Jo ol L e wm of Wlkosh of )
IS L Y I aal e Sl 13l 9L 435, S5l Sy
e S Lo €0 ¢ )l D e S mall Gl L S

Sl Josly oo 5 02 LDl 306 L Sonadly S0l s

) : o -, ¥4 // - .? A w” 7 /. ///o/
S e S e 0 g G el
B N-p2 A - . ¢ ﬁ/ ° o - - o./ SE ~ o
w&‘GPJQM‘JNUMLS"V'{?Jf
’ £ 5. Q}O.E P 0/' 8% s -
@ %\ o ek O1) s Loy Hledl 087 °:'7“('":§Zf°
280

° Z 0/”/}0 :o.‘-
AL ) A SR Y ol s

4 ° ¢./:/ )..}// %/ - ;.// - }} }/
Sy Wi Blaiy Yy (s WS s PO Y

SHIpey e RN

L;JMB!\ o 5 L;‘ uj‘ 9L~u5b d5 )y
(55 ) muydxvﬁmcuv
iy S Ll i A G g
R e bl Bh e i

o
PE-P -

@ AN a7 s 0 G . o -
YVUNU\U.:J)WLGM\ oS Lo o B



3

e e A )
—qa_quL@Ju (D) \},,ais‘y)s@,

Lgf;ii,;vsg/ AVHEPAHY
NIE R REA | J});w uu W

o Ll 18 6 s S G
2 ) b /o/ L o8 7 7 ‘o }/ - /o:
3\_;;15‘) Z\.;Ld\ \\';y.-gj;./)zj >)\-9 C 2 SJ./?-Y\) \\LSR.Q.J

80

\_A WUJJU c(ofy‘) MU\ u.f« v&a\&«d 3!) (\.:.:Q:\.S\
Q\M‘Q)cmciﬂ\db LS'J.JL;GLCLSQA
s (:\;\;)) 4._>- A a\; cJ.;.-/) gy sj,u\ Mm

A0

AE\S\ :J_ﬁ \)JJ\_>-\) (O.L&« né\l«w)j C(A\J\-L;)‘\DML)
RS P AN CVQ&LQ 5y )

Mu\,db F 5 L s sy ¢ 5 FIC U
e b S b fasalw Lo € h 3L S0Laze ga ai ]

o Sl Ll 13U LWL | \! e L Jl 13l L;\ ¢
%jﬁj?gﬁjﬁ.ﬂ\ LeSasLll @w\beﬁj@weuﬂé

.&./ o/. /?} f/oﬂ
Olie - Olaie Ll
z

7

oo P s 2 -

i (o (rorr) S sl slildy G
/5 - //} _ - /~°}/ o - A

— 35 GG sl e 087 0T RN s B

e

: 'f’ LS,\) Ni cful.;: 20 (@ LU k6 Ls,u
J&AM\ u\..f:);.:/;.l&r_i) Q‘) \!\ crtu\.::i.a g_,.wj)

ubv\fw&u‘/ “WWE%&&}&)

@ - O)O/// 0}0//0

(Lii;"“\wy\ s, @k;up\jwvj

29 Oathman bn Affan: 1. Following the Qur’an and way of the Prophet and his
followers. 2. And I am not inventing a new doctrine. 3. Prescribe a rules. in what
you did not make rule on behalf of assemblage. 5. Ceasing only for what you
deserve to. 6. Life became beautiful like green. 7. Desirable. 8. Incline to it. 9. Do
not have trust; confidence in it. 10. Do not be undutiful towards God. 11. Perish.
12. Discontented ; do not be happy with one going to perish. 13. Prefer to, 14.
Conscious God is shelter from. 15, His punishment. 16. Means. 17. change. 18.
Parties, divided. 19. The ruler control the behavior of people more than the Qur’an.
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930 Ali bin abi talib: 1. The main road to eloquence. 2. Place of descendent of
God’s Revelation. 3. Place of merchant those who are loyal to God by devotion . 4.
Call for separation. 5. Dispraise it .6 Give an example of it pleasure the pleasure in
next life to desire for, and as well as the calamity to be frighten of. 7. Who make
excuse for himself. 8. Place of distraction; death. 9. Bedfellow in the grave. 10.
Treat 11. Tomorrow, next life. 12. No mediation in your request to God for him.
13. People became enemy for what they ignorant. 14. The value of a man what he is
good at. 15. Man hidden behind his talk. 16. No one perish if he knows his limit.
17. Similar to him. 18. Captured by his favour. 19. If you did a favor; a good deed
to a gentleman will not forget it; he became in debt to your favour. 20 Who think
deeply in the result of his action would not have the carriage to it. 21. Mind an
morality is the honour not by the lineage. 22. Deprivation; prevention much better
than to remind a person of your favours done to him.
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%31 Erom his poetry: 1. Wrong doing is a bad luck. 2. To God all we are going in
the Day of Judgment. 3. You will know who is will be blame. 4. Desires . 5. The
distress of this world will cease. 6. For a reason nights separated, and 7. Star
moving. 8. You wish eternity in lower home as other. 9. Destiny; death.
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The kindness to everyone & oneself: 1. Choose a friend to be, religious, polite,
virtues, intelligent and fulfill his promise. 2. Be associated with, be friend of. 3.
Pure; free from blame. 4. Religion; your way. 5. With determination of reputable in
virtuous and noble. 6. Protect you; safeguard you. 7. Seek refuge with. 8. Denier,
faithless. 9. Praiseworthy. 10. Joke; jest. 11. Anxieties. 12. Who obey his father
never ruined; became dilapidated. 13. Graceful with patient. 14. Disagree with your
ambition. 15. Neglected you a friend. 16. Changeable. 17. Calamity.
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33 From speech of Al-Hasan bin Ali:1. Compete them in good. 2. Wish for an
equal good fortune. 3. The dwell; abide. 4. Blame you.
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% Erom speech of Al-Hajaj: 1. I make it clear mount up twisting highroad; mean

has a courage. 2. Charge with evil an evil. 3. Put him on with his shoes. 4. Became
ripe and, 5. Ready to pick up. 6. Flew. 7. Tuban. 8. Beard. 9. Disunion. 10. No
enemy Quarreled with me. 11. Quiver; throw the arrows and, 12. Test them. 13.
Find me more bitter and the hardest pillar. 14. Place a riot. 15. And lay down in
place of error. 16. Brandish like flourishing the stick. 17. Bandage you like a band
of grass. 18. I form a purpose and fulfill it. 19. I wear out but rend
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935 speech of Qatari bin AlFuja: 1. Surrounded by desires. 2. Give little pleasure. 3

present thing; life. 4. Self-conceited makes it look good. 5. Its distress. 6. Deceptive
causing a great harm. 7. Dishonesty faithfulness 8. Intervene in your hope; speedily
vanishing. 9. Pass through extinct. 10. Hearty eater like the ogress; assassinate. 11.
Changeable transferable. 12. Who has little has more assurance against calamity.
13. Destroyed him. 14. Bring him down to the ground. 15. Splendour;
magnificence. 16. Magnanimity; dignity. 17. Overturn. 18. Troubled. 19.
Distressing; bitter. 20. Decayed. 21. Rifling; stealing. 22. Afflicted with calamity.
23. Death sever pain of death. 24. Terrifying of beginning. 25. Stubborn resistance.
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936 Speech of Tariq bin ziyad: 1. Escape. 2. You will deprived of food like the

orphans on banquette of who are meanness, 3. Food: sustenance. 4. Heavy burden.
5. Take by force, free it. 6. Accomplish, fulfill. 7. Dare; encourage. 8. Abandon you
your strength. 9. Strong; inaccessible. 10. To take advantage; to seize an
opportunely. 11. Succoring; assistance, rescue . this life and next life.
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37 The arts of the poetry; verses: 1. Rhymed, balanced poetry. Divided in to
halves; put into equal parts. 3. Attractive. 4. Science of prosody; measuring of two
equal parts. 5. Poem. 6. Metre; rhythm; the measure of poetry. 7. Musical stave. 8.
Traditional balanced poetry. 9. Overture; prelude poetry. 10. You grow better by
11. Rain if the rain 12. Pour out. 13. Sleep. 14. Quick look; stealthily of
opportunity. 15. Instinctive knowledge. 16. Intuition. 17. To be similar to it. 18.
Pole; axis. 19. Where the way out? 20. Doggerel.
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938 pre-Islamic poet of ignorant. 1. Pre-Islamic state of paganism; of ignorance.

2. “Of those We created are a people who guide by the truth, and by it act with
justice” (7: 181) 3. Blade with two-edge. 4. Graceful and disgraceful. 6. Erotic
poetry. 7. Attack with mockery. .8. thanks and praise. 9. Congratulation and
condolence. 10.at Remains of ruins home they cry; express their feeling!. 12.
Annually market gathering, near Makkah. 12. A poem hanging down on the wall of
Ka’abah.
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939 a poem hanging down on wall of the Ka’aba; Omri’u ah- Qais; Hindge bin

Hajar: 1. All these name of places. 2. My friend mount their animals. 3. Be patient.
4. My remedy is a shed tears. 5. Is there in any wiped out illustration can depend
on? 6. The tears pour out for ardent love, 7. On my nick (place of slaughtering) till
my tears wet my sheathe. 8. Take it easy after this coquettish; prudence. 9. If you
decided to desert me, so be kind. 10. Bad habit.
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0 Ziyad bin ma’awiyah. Alnabigha (man of talent) al- Thebyani: 1. Vociferate
to salute what left over from sign of Niama’s home. 2. What you are greeting
except a dust and stone. 3. Speechless. 4. Take a refuge. 5. weak grass. 6. The
camel for separation tied up by rolled rope. 7. Awe-struck. 8. Accidentally. 9. It
coincidence correspondence. 10. Came at day of her happiness. 11. The perfume
increase its scent when put on. 12. The nick of that face beamed with joy;
perfumed. 13. Brilliant
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91 Zuhiar bn Abi Salma: 1. Hide. 2. Store up. 3. Wrath; revenge. 4. Who

frightened the causes of death will get him, on matter if he aim at heaven by ladder.
5. Kindness. 6. Be in no need of him and get blame. 7. Who is not generous for
people will not be honored. 8. Defend his. 9. Basin; watering trough. 10. Who has
no skill; experience. 11. Bite strongly; canine teeth. 12. Trample under foot by a
padded foot; hoof. 13. Temper, mood. 14. Thought. 15. Foolishness. 13. Fed up of
life responsibilities. 14 year.
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*2 Antar 1. Depart from. 2. Wreckage. 3. Guess. .4. good morning, be happy with
bless. 5. Fearless, 6. Bitterness. 7. Bitter cucumber. 8. Battles. 9. Yield to the
uproar of the battle. 10. Booty; spoils. 11. Dignity. 12. Spear drinks my blood and
13. White sword. 14. It was bright like your mouth; front teeth when you smile. 15.
Roaring. 16. Attacked without blame. 17. The spear tail is like spring’s ropes in; 18.
Chase of a black (horse). 19. Blaze on the forefront of the horse. 20. Dressed by
blood.
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3 Amr bin kalthoum: 1. O traveler. 2. Your mater; her your cousin. 3. Apart
between us. 4. Or quickness of separation. 5. Be patient with us. 6. We arrive with
our banner white and, 7 dispatched them red ( full of blood). 8. We protect if we
been obeyed and, 9. We impose a fine if we been disobeyed. 10. Pure. 11. impure;
Disturbed and mud. 12. Became ignorance; blockhead. 13. Became ruin or; 14. fall
into decay
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944 turfa bin al-Abid: 1. Remains of houses (tents). 2. Tattoo. 3. Thought. 4.
Became lazy; cleave to the ground. 5. The time; age. 6. Treasure. 7. Time. 8. Rope.
9. Loose. 10. Number of breathed. 11. Not at all. 12. Mad an appointment. 13. By
you life; your life is a days lent to you. 14. Friend. 15. In dread of possible harm;
fear of. 16. If were death behind me, 17. Blackness; my figure. 18. Waiting for me;
in an ambush. 19. More painful. 20. Sharpen sword



z Z
2 @E £ - o~ £

A AR a0l B 26 B w ol 23T
A RS ATNE S ST I TR
z _ o// o/ o} s - 0
@j.ngiggfus ggw@}bji\ O™ 0l
_ s . P g0 g < - 5 £ o8
S oY PR W gt g PR ER PO (T3

Le Sla, BT ST acs 13 Sla ,UT ool Sal g s ol risd

T

J

ad 13U Sty S Sl dST e 13 anay L G0
AR py $ sl ey Jay G aky e 998
A ag f Sl as Bl Susl ol b s S
s S0 Bl el S A1 s s S
L5 3L S e ST Oy 3 ue pp Jo Sl palal sl
B JES ERE PRIV VIR RNV IR R PO AR
U NP PR O ER P R TSV SR PPN e
et Lo o35 0f gy bl g adh o #1081 T SLee)
i, e Jlao 13U ¢ U e JLay Y 13U Sl o)
a5l e Sl pa DU SOl > Said, 8 ) iy La
el O 13)y Say oebow ad Gl OIS 13 o Sl

3 37-‘}} L;ll/ L*QJST/ L; :5.3);».;.5/ )
ae Al ) 2a 2

s 0 - ) £ &f} /o./
e or Lador] aldd S5 O)
A

MZZlea; :k::u\/ L;J.%ﬂ Q;/); ;JL} —\x
A C\;ls CZ} » UMJ\ pe
LB T e 2G5 R aH 150
W @U 5 pas G il TS A S
Wu”)‘umy)(’ﬁdfum;ﬁ*ﬂ

rd

./ﬁﬂ - - So - o./ o- /“o ° ﬂ. el C 7
Umy Al B2 a0 gy 8™ o sedl O] il

- z

IR Y

£
b

N\

R

rd [~} 0 e 4
Al SR ol T 85,000 DN

)ozo Lo 7 o - Py - 2// s 40 L - - }ﬁ/.,f) @z
Z 0/)//05/.,50//¢/5}//°///:o// }? o:o//

N ANgL

o0& 80 .

L ot (o 245 Lgido B

—\

H
)

g‘\\\



. P ':o/ )/of ;&/,
Lo V5o Jstan wle b o) o

J ) o B8 G s

Vg O VS ok -

rd

\.J}.J«Y) C,.Uy af\.g\}u.ﬁ_“jn

o s )\xsx ,,J RN

o A& o - -
P . 7 A s 0 - ° s 0
HL@.I&LL d\ﬂ./;-\ ) ,.<.3 U""f w ~ T

rd

P
-

mu\.\; OJJJ.A\V&.JM_

MLQ&W%QM

* s

rd

I

z Z Z
) g K3
\ $

'rp\\aks,w&\‘)b-Juj&f/

7

®©

1

ﬂw} wo -

J* (R YRR R

/o/} o

LAJ.;/UWL«.SOJJJAJU—

\‘\:ﬂ-;-f !‘5&:}} \/\;5 L-;L‘/ Ls&,}

L0 ¥ o &

s e s Ry B A

u«uu

'o/:f;fé\.l.:\;.:: ;w.wc\.l...«}-;\.,,au

s Sl Jo noo ol 3V1s oY) b 13U € o 130
Pkt wBy bag S ) o Cnl il L) ALl
0 50 O saedl Gl cigl)

Lo b ooy plb 1o gall Ly iy by 1ed ) i JUEL LS LS
) ey e e e ole tUse L el Ll

O ST U W PR RUPTRIR- S WV e RV

S men. ,ae i ae L de e ge iisUil L el L]

q¢0 o: /.OT/ R -
g s L 7
z

o G s st 8

95 Aa’sha (blind) Kais: 1. The caravan going to travel; departure. 2. Bear;

tolerate. 3. Elegant. Wide of her forefront 4. Tall; her hair two part. 5. The side of
her face burnished, or her teeth brushed up 6. Slowly; gently. 7.pain in her feet. 8.
Muddy. Cloud. 10. Not slowly nor in hurry. 11. Her appear. 12. Double-cross;
deceive. 13. Oppose us. 14. Then, who she is going to communicate? 15. Night-
blind. 16. Harm him the adversity of life and, 17. confused refute time. 18. Woe to
you. 19. Woe to me from you.
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46 Al-Harithh bin Halzah: 1. Perhaps a dweller 2. Feel tired; bored. 3. Innocent of
a charge. 4. Exempt from guiltless. 5. Hold out false accusation that who punch, 6.
Wild-ass; zebra he is from our , 7. Supporter and. 8. I am the nearness of
responsible of him. 9. Decided at evening. 10. Uproar; hubbub. 11. Foolishness;
rash rush. 11. Neighing horses, 12. Chatterer, empty talk cannot be understood. 13.
Any planning you want. 14. Presented it. 15. Decide on it. 16. The congress.
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has money. 14.. prime; spring of life. 15. Think no more sorrow, but, 16. Think of
your she-camel. 17. As you take care of it and, 18. Next rider. 19. Amble horse.
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7 Alkama: 1. Went in different direction. 2. Pretty girls; belle. 3. Delighted. After
youth old came. 5. Undertake a difficult love, 6. Went too far her, 7. Attachment.
loyalty . 8. Her habit return back and her, 9. Troubles. 10. Well look after her. 11.
Guardian. 12. Their natural disposition is like illness; disorder. 13. They love who
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Touching. 10. Cloud. 11. Watering of, 12. Barren land and, 13. Dryness. 14.
Expecting.15. Terror; alarm. 16. South-wind. 17. Firebrand. 18.No sociable in it.
19. Reversed; Relapse. 20. Jaws, or loose. 21. Sweeping. 22. Disaster, calamity. 23.
More hare than an army in the battle. 24. Death. 25. Take foolish and wise, 26. no
complain of hardship for long distance. 27. Saddle-cloth. 28. At liberty; free. 29.
Paper. 30. The creation.
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Speaking in riddle in first verse and its answer in next verse: 1. Speak
obscurely in riddle. 2. Name also means leprous; leper. 3. Grain. 4. Toothless; has
no thorn; spine. 5. A grain of barley. 6. Remaining. 6. A large pile of grain. 9.

948
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% Labeed bin Rabia’h: 1. Who live in two period. 2. Wipe out. 3. Its place;
locality. Ablde mma place of: 5 Names of two mountams 6 How to ask dumb does

J;a;v};b W 0 gS B Le
uﬁssi,,z;g’@@au N
(Jw} S Ol €0 all 52 u.wﬂ\ Vo s
.7 0% 8 .0 &, 1 -
Lt o w;‘ﬂ‘ Al
A &, - o- s 5 & .
CoS )l ll Jsb day = Z L e 3L Sadl cus ol iead
\Su?qw\uiw?MM@My?qw\ O L
Ot 13Ls Sela 09ty oty A=l A=) 5,30 o € iy
uﬁujegsﬁujv.&ljab\eébffﬂ\ JAQM&A
Sl Cas Sl a3l ¢SS ey 130 feals] s L S L )
el Ol mgo s 13 el gb Je mo g 3L € LM
o 5 lenagh LS Ol 280 ST 0SSl Bl



ﬁo' /o/ E o o 8 2o 8 O/
o gl e xS
7 7 P
< T ks ¢ -~ g co, - 7 oW -
L B J el ) G e a4 "}""““Qf

sz
s 0 £

A 85 02T 8 e e sy 116

P 5) g }/‘ifﬂ oy:‘
e

L;,‘S\ HNx Sgs —,
oy sl 3 0T

Jy s gl sisby.
B (3 s 3 L
o ol S8 LN )

rd
A4 L },\ . 88 o 8, G 8
rd

° o o g
\

4 G e 7 &, “¢
O saizin 02 peieally ¢ G306 J T OF i

s

\

930 Ka’ab bkn zuheer: 1. Attack with satire; mockery. 2. What is hoped for;
assured . 3. Take it easy . 4. Superfluous; extra. 5. Slanderer. 6. Sword. 7. Drawn;
unsheathed. 8. Faultfinding; criticism
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%1 Al-Khansa’a: 1. Bewailing on him; laminating, moaning, wailing. 2. Die as a
martyr. 3. A battle between Muslim and Parisian in Iraq year 45 H. = 635 B. C. 4.
O! my eyes be generous in your tears, do not freeze. 5. Generosity; (and means
dew). 6. Daring; bold. 7. High support; tall of figure. 8. Beardless. 9. Glory;
honour. 10. Nothing wrong; no encumber. 11. Find. 12. The honour clothed him
then perished.
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92 Alhotaiah: 1. Attack with satire; Speak ill of people. 2. Chick; means his small
kids. 3. Soft hair appeared on chick. Crop; craw; stomach of birds: means; no food
in their stomach; hungry. 4. Who cloth them. 5. Dark bottom of a pit; well. 6.
Forgive. 7. The Caliphah: the Management of affairs by reason. 8. They don’t
prefer you to Calaphah when they choose you but was their own choose. 9.
Nominate you.
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933 Hassan bin thabit: 1. The head of tribe: 2. Rules. 3. Hear; mind:

Subconscious. 4. Plan a law. 5. Characteristic; natural disposition . 6. Not new. 7.
Morals. 8. New doctrine. 9. Purity; modesty. 10. Revelation; In the Qura’n. 11.
Undervalue. 12. Spiritless; faintness.
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%% Hassan Al-Ja’adi: 1. Became distinguished poet. 2. Eminent poet. 3.twist your

way and, 4. Stay at midday ;at meridian fore an hour. 5. Wailing; loud weeping. 6.
Scatter. 7. Blameworthy. 8. Dreadful. 9. Be dignified. 10. Unbearable. 11.
Admonition; blame. 12. Run away. 13. Turn the back. 14. Sorrow. 15. Galaxy; the
Milky-Way. 16. Glaring.
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935 Abu al-aswad al-ddu’ali: 1. Opponent. 2. Illness ; sickness. 3. Exhaustion. 4.
Guidance. 5. Barren; have no guidance. 6. Error; seduction. .
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56 Al-Farazdaq: 1. The grandson, the best of worshiper. 2. Steppe; Vast land. 3.
Treading feet. 4. The grandson of the Prophet. 4. Son of daughter of the Prophet. 6.
Sealed of the prophets. 7. Harm him 8. Belong to the summit of hounor. 8. Shut one
eye for modesty. 10. And people gaze their vision for respect, for his prestige. 11.
Beneficence, 12. Palm of his hand. 13. Corner of Hateem at the Ka’abah. 14.
Darkness. 15. Forefront. 16. Split. 17. Society; fellowship.
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97 Jareer: 1. If 1 have no modesty agitate me and shed tears (on his wife). 2.

Grave. 3. Digging; ditch. 4. Lost my mind and, 5. Above that my old age. 6. Those
who carry a talisman; amulet. 7. Husband and wife. 8. Repeatedly returning. 9.
Reverence; respect. 10. Sarcastically; criticise.
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938 Erudite; some of literary Men of the Abbasya period from 123-656:
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? Ibin AL-Mukaff’a: 1. Orphan pearl. 2. The basic rules; regulations. 3. Details;
partlculars aspect of rules 4. Their pursue would not caught the meamng 5 Thelr
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90 Basshar bin Bord: 1. Blame kindly; reproach. 2. He commit a bad action

sometimes and avoids it. 3. Particle of dust; if not bear patiently; swallow the pill.
4. Attended. Presented at, 5. Area, quarter of town. 6. Disgrace; shame. 7. The
creation. 8. Falsehood. 9. Left them
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1 Abu Nawwas; poet of calipph H. Al-Rrashid: 1. Jest in a joking manner;
naughty. 2. Allow me; leave, do not, 3. Blame me. 4. Incitement; temptation.
5.Ttake refuce in You. by who 6. take refuce the criminal. 7. Beseech: implore
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%2 Abu Al Ata’aiya: 1. Stupidity; Idiocy; imbecilel. 2. Jesting; joking. 3. Lineage.
In the creations. 4. Flow (i.e. the milk from udder of cow ) abundantly. 5. Draw
gently from what. 6. abandon and, 7, ceased; desist from. 8. Goods speedily
vanishing, 9. Manage it be carefulness; frugality, take what you need and leave...
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963 The Imam Al-Shaf’i: 1 do not be impatient; be grieve to, 2, bad event;
accident. 3. Terrors. 4. Toleration; patience. 5. Your characteristic, habit, 6.
Forgiveness and generosity. 7. Death falls in his courtyard. 8. Open space
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%4 Abu Tammam: 1. Keep up with a; 2. mean; lowly. 3. Genuine; pure. 4.
Shameful; disgrace. 5. Hardship. 6. Easiness; abundance opulence. 7. Trouble;
pains. 8. Stick; branch. 9. Bark. 10. Consequences
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65 Al Bohtari: 1. Caliph Mutawakil (233-248). 2. Elegant; noble. 3. Neighing. 4.
Cavaliers. 5. Swords. 6. Spear-heads are, 7. Shining. 8. Does not show self-
admiration; give oneself airs. 9. Power. 10. Pulpit; platform. 11. Final decision. 12.
Make a known. 13. The messenger outer garment; cloak.
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%6 Ybin Al-Rromi (Roman): 1. Become. 2. Clearly; obviously. 3. Change;

alteration. 4. A great disputes; bitter enemy. 5. Take upon my self. 6. Wishes.
7.periods 8. Youth. 9. Yearn to; feel the want of.
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57 Abu Al-Ttayyib Al-Mutanabi: 1. If you ses the teeth of the lion come into view
2. Deaf. 3. The high dignity. 4. Harm. 5. Shed the blood on its sides. 6. Nature,
disposition. 7. Purity; integrity. 8. For a reason. 9. If you take a risk; Endanger. 10.
To have a purpose of honour. 11. Disease; bane. 12. Sick. 13. Stupid mind. 14.
Intellects; intuition. 15. Foolish; weak minded. 16. Worn out. 17. Every time patch
it. 18. Shake it. 19. Pierce; make a hole in it. 20. Abstain from past evil. 21.
Continue in doing silly things and increase his foolishness.
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%8 Abu Firas Al-Hamadani: 1. Weep; Wailing; Cooing of pigeons. 2. Refuge. 3.

Calamity; disaster of,. 4. being far away from his kin. 5. The time did not treat us
with justice and equity. 6. Prisoner of war; captive. 7. Free; liberty. 8. Solace;
consolation. 9. More deserving from you, 10. to tears my eyeball, but my tear in
calamity is 11. expensive. 12. To sit in the middle of people but for us, 13. Front of
the sitting place.
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969 . .. .
Means: standing; rank; dignity; prestige, but her means short humorous story.

1. Particular situation. 2. Humorous wise experience. 3. Rhetoric; Wonderful. 4.
skilled in narrating. 5. His name means; admirable of his time. 6. Recommend his to
be stinginess. 7. Prepared. 8. After that. 9. Praise Him. 10. Strength. 11. Noble
origin. 12. Take care of you; Feel pity for you . 13. The who care thinks the worse.
14. T do not trust soul and its power. 15. The desires and its devil. 16. Ite night its
like a dress, the outside of it hunger and it,. 17. Lining is calm down; sleep. 18. Its
violence; disorder. 19. Wicked. 20. Generosity steel money. 21. To nibble food;
greedy for; desire eagerly steel; and consume more. 22. Be careful of these two. 23.
Moth eaten. 24. Greediness is more pessimistic than Basos who cause a war. 25.
Should be his characteristic the generosity. 26. To feather one’s nest; to get rich..
27. Emaciated; famished became thin; poor. 28. Abandoned them; leave them. 29.
O! son of pessimistic women. 30. Draw out water. 31. Yet; however. 32. Vinegar;
put on vegetable and became pickle. 33. Permission. 34. Passing. 35. Fullness; fill
as much as fills will cause death. 36. Chess.
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0 Al Basty: 1. Pure good. 2. For a long time the benevolence makes human
devout himself to whom did favor to him. 3. Seek refuge in rope of God (The
Qur’an). 4. Corner support. 5. At the end; in result to. 6. Prevent him. 7. Became
visible; appearance. 8. Mantle; cloak. 9. Asp; cobra; small snake. 10. Base of the
sleeve. 11. The time of fulfillment; defines its balance of the successful. 12. Sleep.

149 A~XA. 1 1 °4 14

Uy i (o oy (LG ) s
A_mji S B 8y o Al A s o

Sy el e @SV S R
2 (1 e ) el 30 d Sl s
;,_w& A 3 v’ (ol sl ey
G JF ity 1440 6 5 s

o -~ 0°o0 r

S e B edE b el sanf gy
(Bl g,xﬂm e o o\) ¢ (S

W\W} &)Mbﬁ;tﬁl&m\y
b o L Sl C*‘%‘cﬂ 0L sl Lo € s Lo SN Lo
Bls Jo Sl g 13§ Loy s e Soadl 13U G0
oLl o Sledminy (S SI3Le o ade O3l Saidl o 2
o S e Bl $5 )l L € a5 e S L
Lzagd LS Ralil) (o) oo 5 €l i Lo SCaSTy 340



A z - @

./o‘;}g ai//‘ﬁ@/ o - w(” ~ . 0 0 ~ - “@/0/
QLGJ\‘U;\MQ»JoﬂL}A oﬁ\j&kﬁww\d&w—ﬂ
228 . . ¥ ﬂ.j o ~ ’3}/ &2 0 - o.ﬁ/ o - @/. .o P
“'°J"~">'°~’~Q'~’~"\'S\ d\gj}M{J{) —\ ‘j.;bbu.ﬁ) \)J‘puﬂj‘i"f\'fg'i)

}./o} ¢ “/: o = s -7 N ?p os /. ) -
O g ) 3 LS G b A s OB e -

" - @ o/,,,//r:}/ W0 ° f// . . {{f
.33\;\.;’- CM\ ;.99;\.3)’ Jf) Mﬁ;ﬁ\ oJLU'\ OYJ\})P& oﬂpb dp

G2 5 2 0.0 . 3% &y, - }:o }oz/o/.oo/o -’ ,o}o/.ﬁé:' so0.- 0 -
P Z o F P P - ~ ~ - ;:, & ~ /%/ -
B PYR VNPT RN I WE S RERVICH St VO QUL g 53 ety 2l

B N
6 | o

a8 2R - Z -
*ﬁ s - "@ RN @ s W~ 0 & ﬁ./ T /O:." - T:O -

£ ° s 7 - ° 3 ~} & - - ;./:/ # b -
el 1S W a4y ey A L 0T Al LA OLxy s oo aiir 1313

e - /”///ﬁ R /:; /}o./Q/ °//O/O/ /}}o; *\/0/.0\ . o /f‘ -
b Lo uld o d S bl Lo s Lekd el 8 JelS g5 -

¢ o,i D.E - ¢. of. . °.§ - ,,/Oli f ° }./ o ~ - or o 20 -~ - D/f
.QYJY\ J\J&Y\ P L@g\) gual.wj\) QJ.«\.Q.S‘ L.;)J By QM /CJ\j?Jb BT SO U’“ﬂb
3 00~ ~ 2

)/.o 57 87 . . 7 ¢ o o /.0/°///o/ }./ . ¥ a7 055}/ f/“:/aﬁ - o
.J.blaszdﬂpby\.ﬁf\ﬂ\ﬂ&wdﬂ$q.byv Q\J'.:fjub-dfz\df) 8y dae codlgn e 9=,

b o P T T N e L Tl S L -

8 _ 8 o - Z . - ©° B ) L - 2 o
o ] ., o - ¥ s 0 - ‘/ o:'SU ] ;/ \ R W A0 W u “” . - ©° R
d ac . . 91 5y - :S . o . —_ \ 229 \s a. - 'S
s \./. L} Qﬁé -~ - J ’-'V" 2 L-J-f/4 q d - \\’; - nge d‘_
- -

7

- - - }}/,ﬂ}// ,/ ° 0 e ~ %/5% /% 2885 -
4 g A 8 B ol e D) 10T LdIS 1, g s Y



. ) °

ﬁ\/\ x» 28 - /o JE
(—» ££3 717) L"SJ&Q«-S\ ¢l j—’\

AT Oy s L0 Rl W (Dl el

o 70 . ;/‘o: 6o G0 (. O GF 350 . }./'o/

A3 dE Wy e JaY A b Ly
2 PR o o
sl U1 G ol e 2 YT -

sladly A Y J LB Y,

=3

o & O/T - N o,// o:/
o8 e S (B S5 e A8
4 o8 /}0/. o -, /,o

J.f&.nﬁ" \.AQ,MM;,LR}\;}

AN

Ao ~o0 3 A o) o. - :}'/
Bl ¥l S Oly ol

971 Abu Al-Ala’a Al-Muarri: 1. Glory; distinction. 2. Chastity; virtue. 3. Risk-
taking, encouragement. 4. Determination. 5. Winner; gainer. 6. Superiority. 7.
Became popular; famous. 8. Sheathe; cover of the sword and its, 9. Textured
surface. 10. Spread; circulate. 11. How wonderful! 12. The mean claim manliness
;nobility. 13. Name of star. 14. Darkness. 15. Change into darkness. 16. Vie with in
glory. 17. Stupidity; foolishness. 18. Falling stars. 19. Falling water in shallow
river were stones their. 20. Blameworthy. 21. Make merry with us; joking; jesting.
22. Incumbent; in obligatory; must 23. The Earth; expanded. 24. But cannot be
founded; moulded again.
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Al Taghra’ai: 1. The originality of opinion; the good judgment. 2. Protected
me from; 3. Talk nonsense. 4. Ornament; the jewelry of kindness. 5. Divest of
ornaments; disabled who cannot do it. 6. Escape danger. 7. Prosperity. 8. Quick;
fast camel and 9. Elegant; handsome and. 10. Surmount; overcome. 11. Change of
residence place; condition. 12. Look forward to. 13. Spaciousness; Excursion. 14.
Doubt; misgiving. 15. Depend no. 16. Self-made person. 17. Be seized with fear.
18. Go beyond usual. 19. Ebb; the trust is reduced. 20. Overflow; the false run over.
21. Disgrace. 22. Crooked. 23. Shadow. 24. Keep silent. 25. Humiliations.
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3 Abu Baga’a Al-Rrandi:1. Changing from time to time. 2. Affair; condition. 3.
Calamities; disasters. 4. Slumber; sleep. 5. To make one forget. 6. Forgetfulness; to
buried in negligent. 7. Hatred and captive . 8. Divided; separated. 9. Disdainful;
proud of his dignity and has,10. Zeal; eagerness and determinations. 11. Sadness
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o4 Al;-Busairi: 1. Outer garment of the Prophet. 2. Wean. 3. Entrust the soul with
affairs, to be charge of. 4. Deafening. 5. Disgrace. 6. Take care of it. 7. Live stock;
feed in a pasture. 8. Make lawful the pasture do not. 9. Pastured it, feed it. 10.
Greasiness; fat. 11 To be sincere in their advice, do not trust them but, 12. Accuse
them. 13. Intrigues; plots. 14. Perhaps, 15. Hunger; starving butter than. 16. Feeling
heavy with food. 17. Pour out your tears, because fill of, 18. Unlawful and, 19.
Commit your self to feel sorry; obliged protection of regret.
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& Umar Al-Wardi” 1. Woo; court. 2. The truth; the final decision. 3. Youthful
women; damsel. 4. Do not give attention. 5. Compel the enemy, 6. Refute. 7. Raise
up who is low; mean. 8. Deceive. 9. Depend on God. 10. The right policy leave out
beguiles. 11. Never say my noble origin and make distinct. 12. Isolation. 13. Attack
with violence. 14. The oppositions. 15. Supporters
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Period of weakness including of classical Arabic: 1. Revival. 2. Tatars Part of
them called Maghoul from 1258-then. 3. Reduce to Ottoman up to 4. the end of the
first World war 1920. 5. Turkish is the official language. 6. The Colloquial speech.
7. Colonise. 8.
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